
Глава 99

Тем временем, Фан Цзиньсю, что была в комнате, понимала, что происходит.

Семья Лин была семьей бюрократов и у них были общие дела с залом Цзиньюн. Зал Цзиньюн
мог помешать сразу арестовать их, но они не могли требовать, чтобы их отпустили.

Такой промах. Семья Лин не могла оставить это просто так.

Она стиснула зубы и повернулась к мисс Цзюнь.

«Ты останешься и закончишь все», сказала она: «Я уйду первой».

Лорд Лин знал что она попытается сделать. Она собирается пойти в семейство Фан и
рассказать новости.

«Ты думаешь, что сможешь уйти?»

«Ты просто дочь купца. Даже если ты и самый богатый человек в Янчэн, ты всего лишь чья-то
дочь».

«Ты погубила мою дочь, я погублю всех дочерей семьи Фан».

Холод лишь усиливался в глазах лорда Лин. Он не обращал внимания на Фан Цзиньсю, вместо
этого он смотрел на слугу.

«Пойти и расскажи приставам, что молодую мисс несколько раз ударили. Скажи им найти
преступника», спокойно сказал он.

Лица Фан Цзиньсю и Цзиньчуань побледнели.

Намерения лорда были очень ясными. Цзюнь Чжэньчжэнь могла прятаться в зале Цзиньюн, но
как долго?

«Как только вы выйдите отсюда, я вас убью».

Быть задержанной на улице могло разрушить репутацию молодой девушки.

Фан Цзиньсю сжала кулаки.

Коляска была за пределами зала Цзиньюн. А слуг, что следили за Чжэньчжэнь она сама
отпустила.

Если она выйдет из зала, то сможет закричать и привлечь их внимание. Тогда они вернутся
домой и расскажут о случившемся. Все будет хорошо, если кто-то узнает о том, что
происходит.

Что касается репутации… какая от нее польза? Она никогда не собиралась выходить замуж.

Она не могло позволить семье Лин схватить Цзюнь Чжэньчжэнь, иначе ее заклеймят как
преступницу. Даже если придет бабушка, она не сможет это остановить.

Фан Цзиньсю это понимала, поэтому собиралась осуществить свой план.



«Прекрасно. Давайте покажем всему городу как вы запугиваете людей, пользуясь своим
положением», сказала она.

В этот момент зашел Нин Юньчжао.

Понять можно лишь тогда, когда ты этого действительно хочешь. Сейчас Нин Юньчжао не
понимал, что он делает, он решил подумать об этом позже.

Перед дверью его остановили два дежурных.

………………..

У Фан Цзиньсю не было возможности выйти, потому что мисс Цзюнь схватила ее за запястье.

«Нет смысла делать это», сказала она: «Сначала пусть лорд Лин хорошенько об этом
подумает».

Подумает?

Подумает над чем?

Фан Цзиньсю чувствовала себя некомфортно.

Лорд Лин улыбнулся.

«Молодая мисс, вам тоже следует подумать», сказал он: «Не думайте, что вы сможете
использовать свой возраст, чтобы избежать наказания».

«Да, молодой человек, который совершил преступление не может быть оправдан, это касается
и пожилых людей, возраст не предлог ухода от ответсвеннности. Когда маленький ребенок
совершает преступление, детали произошедшего должны обсуждать взрослые», сказала мисс
Цзюнь.

Лорд Лин улыбнулся.

«Итак, ты хочешь сказать, что я должен задавать эти вопросы твоему отцу?», спросил он.

«Конечно, нет», сказал мисс Цзюнь: «Я говорю, что тот кого нужно допрашивать – это вы».

Лорд Лин был в ярости.

Ведущий отвел взгляд.

Фан Цзиньсю тайно восхищалась ею.

Она знала, что Цзюнь Чжэньчжэнь не боялась угроз, потому что была невежественна, а значит
и бесстрашна. Она могла говорить так честно, вероятно потому что не осознавала опасности.

Но в данный момент, с таким сильным врагом, в таком тяжелом положении, это было даже не
бесстрашие, которое могло спровоцировать врага. У этого идиота должна хватать смелости.

«Ты, дешевая шлюха», проклинал лорд Лин, не в силах и дальше поддерживать свой образ
высокопоставленного чиновника.



«Хорошее имя твоего отца было потрачено на тебя впустую. Ты все еще смеешь говрить такое».

«Если вы и дальше продолжите защищать своих детей таким образом, лорд Лин, то и ваше имя
будет потрачено впустую вашими же детьми», сказала мисс Цзюнь.

Устрашая улыбка…

«Согласно твоим словам, если что-то случится с моей дочерью, я должен расспрашивать не
тебя и обвинять самого себя?», сказал он.

«Правильно», кивнула мисс Цзюнь.

«Пошла ты!»

«Почему с вашей дочерью что-т случилось? Кто был тот мужчина? Вы можете его опознать?»,
мисс Цзюнь посмотрела на Сянлань: «Почему ты говоришь лишь о том, что в чае были
наркотики?»

Она посмотрела на ширму.

«Почему только мисс Лин пила этот чай и встречалась с кемто в приватном порядке?»

«Почему ты сказала что наркотик был именно в чае? Почему ты не сказала про еду? Откуда
был этот чай? Можем ли мы это проверить?»

«Почему твоя молодая мисс оказалась совершенно одгна? Почему там не было других слуг?
Почему ты снова появилась лишь через столь долгий промежуток времени?»

Она повернулась к лорду Лину.

«Об это, лорд Лин, вы не спросили. Вы хотели допросить только меня, верно?»

Она произнесла это громко и отчетливо.

Лорд Лин холодно смотрел на нее.

Она действительно была ребенком.

«То, что ты сказала, верно», сказал лорд Лин: «Мы все должны задуматься над этим, потому я
и попросил о формальной встрече. Просто отвечайте и все будет хорошо».

«Вы держите нас за детей», плюнула Фан Цзиньсю, ухмыльнувшись: «В вашем офисе
единственная правда это ваши слова».

Мисс Цзюнь сжала ее руку.

ФА Цзиньсю рассердилась. Когда она заметила, что мисс Цзюнь держит ее руку, она хотела
вырваться, но поняла, что не может.

Мисс Цзюнь держала ее так крепко, будто боялась, что та убежит.

«Не нужно беспокоиться», сказала ей мисс Цзюнь: «Лорд Лин знает, что его офис не
единственный в мире. Все, о чем он хочет поговорить должно быть тщательно исследовано,
чтобы не возникло путаницы».



«Что? Ты, ребенок, пытаешь угрожать мне?»

«Угрожать, что если я заманю тебя в ловушку, ты сообщишь об этом в какой-то другой офис?»

«Кажется, что твой отец действительно был идиотом. Даже если он не научил тебя путям мира,
то должен был научить хотя бы этой фразе».

«Так и есть, чиновники защищают друг друга».

«Кто ты по-твоему такая? И кто я? Твоя бабушка и тетя торговцы, у кого тебе просить
помощи?»

«Такая глупость»

Лорд Лин не хотел даже смотреть на нее.

«Когда вы закончите дела?», спросил он у ведущего.

Это была настоятельная просьба.

Ведущий вздохнул, а затем посмотрел на мисс Цзюнь.

Мисс Цзюнь оставалась нежной и спокойной, она сделал шаг вперед, глядя на него.

«Они так близки?»

Фан Цзиньсю кипела.

«Поторопитесь», сказал мисс Цзюнь ведущему.

Что, она тоже торопила его?

Он был в смятении.

Мисс Цзюнь толкнула Фан Цзиньсю вперед.

«После того, как вы все закончите, мне придется попросить вас об услуге, чтобы вы отправили
е домой», сказал она.

Лорд Лин не позволит себе вырвать ее у людей зала Цзиньюн.

Она очень хорошая старшая сестра. Ведущий вздохнул.

Гнев Фан Цзиньсю усилился.

«Ты мне не нужна», громко сказал она.

Мисс Цзюнь не обращала на нее внимания.

«Несите все, мне нужна ручка и бумага», сказала она.

Ведущий только собирался выдать вещи, как дверь распахнулась.

На лице мисс Цзюнь появилось удивление.



Нин Юньчжао смотрел на нее, а не на лорда Лин.

«Дядя Лин», поздоровался он: «Пожалуйста, подождите».
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